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1 Sicherheit

1.1

Klassifizierung der handlungsbezogenen
Warnhinweise

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind
wie folgt mit Warnzeichen und Signalwoér-
tern hinsichtlich der Schwere der mdglichen
Gefahr abgestuft:

Handlungsbezogene Warnhinweise

Warnzeichen und Signalworter

Gefahr!

unmittelbare Lebensgefahr oder
Gefahr schwerer Personenschaden
Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag

Warnung!
Gefahr leichter Personenschaden

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden oder Scha-
den fur die Umwelt

=P P P

1.2

Bei unsachgemalier oder nicht bestimmungs-
gemaler Verwendung konnen Beeintrachti-
gungen des Produkts und anderer Sachwerte
entstehen.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Vaillant Elektro-Durchlauferhitzer elec-
tronicVED pro durfen nur zur Erwarmung
von Trinkwasser verwendet werden.

Die Vaillant Elektro-Durchlauferhitzer elec-
tronicVED pro sind nur fur den Hausge-
brauch innerhalb geschlossener und frost-
freier Raume geeignet.

Die Vaillant Elektro-Durchlauferhitzer elec-
tronicVED pro sind nicht flr den Betrieb ge-
eignet

— in Zirkulationsleitungen
— mit vorgewarmten Wasser
— mit Solarthermie-Anlagen

Die bestimmungsgemalie Verwendung be-
inhaltet:

— das Beachten der beiliegenden Betriebs-
anleitungen des Produkts sowie aller wei-
teren Komponenten der Anlage

— die Einhaltung aller in den Anleitungen auf-
geflhrten Inspektions- und Wartungsbe-
dingungen.
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Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und dartber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Produktes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Pro-
dukt spielen. Reinigung und Benutzer-War-
tung durfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgeflihrt werden.

Eine andere Verwendung als die in der vor-
liegenden Anleitung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier beschriebene
hinausgeht, gilt als nicht bestimmungs-
gemald. Nicht bestimmungsgemal ist

auch jede unmittelbare kommerzielle und
industrielle Verwendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.

1.3

1.3.1 Verletzungsgefahr und Risiko
eines Sachschadens durch
unsachgemale oder unterlassene
Wartung und Reparatur

Allgemeine Sicherheitshinweise

» Versuchen Sie niemals, selbst Wartungs-
arbeiten oder Reparaturen an Ihrem Pro-
dukt durchzuflihren.

» Lassen Sie Stérungen und Schaden um-
gehend durch einen Fachhandwerker be-
heben.

» Halten Sie die vorgegebenen Wartungs-
intervalle ein.

1.3.2 Gefahr durch Fehlbedienung

Durch Fehlbedienung konnen Sie sich selbst
und andere gefahrden und Sachschaden
verursachen.

» Lesen Sie die vorliegende Anleitung und
alle mitgeltenden Unterlagen sorgfaltig
durch, insb. das Kapitel "Sicherheit" und
die Warnhinweise.

1.3.3 Verbriihungsgefahr durch heiBes
Wasser

Die Auslauftemperatur an den Zapfstellen
kann bis zu ca. 60 °C betragen.



» Achten Sie bei der Benutzung des Pro-
dukts darauf, dass Sie sich nicht verbru-
hen.

» Wenn Sie sicher vor Verbrihung sein
wollen, dann stellen Sie das Produkt auf
Stufe I.
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2 Hinweise zur Dokumentation

21 Mitgeltende Unterlagen beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebsanleitungen, die
Komponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen zur weiteren Verwendung auf.

23 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fur:

Produkt — Artikelnummern
Giiltigkeit: Deutschland
ODER Osterreich

VED E 18/7B 0010018876
VEDE 21/7B 0010018877
VED E 24/7 B 0010018878

3  Produktbeschreibung

31 Angaben auf dem Typenschild

Symbol Bedeutung

— Kap. CE-Kennzeichnung

Das VDE-GS-Zeichen besta-
tigt die Konformitat mit der
Norm und bestatigt die ge-
prifte Sicherheit.

C€

Symbol fir die Konformitat
mit der Norm fiir die elektro-
magnetische Vertraglichkeit

2

m
(24

Produkt nicht in den Hausmiill
geben.

)4

Alle Anleitungen lesen.

(]3]

Bar-Code mit Serialnummer,
7. bis 16. Ziffer bilden die
Artikelnummer

21054500100028300006000001N4

3.2 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die Pro-
dukte gemal dem Typenschild die grundlegenden Anforde-
rungen der einschlagigen Richtlinien erflllen.

Die Konformitatserklarung kann beim Hersteller eingesehen
werden.
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4 Inbetriebnahme und Betrieb

41 Produkt in Betrieb nehmen

» Nehmen Sie das Produkt nur dann in Betrieb, wenn die
Verkleidung vollstandig geschlossen ist.

4.2 Produkt betreiben

Wenn Sie an einer Zapfstelle (Mischer oder separater Hahn)
das Warmwasser aufdrehen, dann schaltet sich das Produkt
automatisch ein und erwarmt das Trinkwasser.

Sie kénnen eine Auslauftemperatur von ca. 35 °C (Linksan-
schlag) oder ca. 60 °C (Rechtsanschlag) einstellen.

Das Produkt regelt die Temperatur, nicht jedoch die entnom-
mene Wassermenge.

T e~ |

e

g — J
Gefahr!

Verbriihungsgefahr durch heiBes Wasser

Die Auslauftemperatur an den Zapfstellen
kann bis zu ca. 60 °C betragen.

» Achten Sie bei der Benutzung des Pro-
dukts darauf, dass Sie sich nicht verbri-
hen.

» Wenn Sie sicher vor Verbriihung sein
wollen, dann stellen Sie das Produkt auf
Stufe I.

» Wenn das Produkt bei niedrigen Temperaturen und beim
Zapfen einer grolen Wassermenge die eingestellte Was-
sertemperatur nicht erreicht, dann drosseln Sie kurzzeitig
die Wassermenge an der Zapfstelle.

< Das Produkt erhéht die Wassertemperatur sehr
schnell.

Die Warmwassertemperatur ist abhangig von:

— Wassereinlauftemperatur
Wasserauslaufmenge
Leistungsklasse des Gerats

(3}

Storungen

Gefahr!
Lebensgefahr durch Stromschlag
Spannungsfiihrende Leitungen und An-

schlusse kdnnen zu lebensgefahrlichem
Stromschlag fuhren.



» Nehmen Sie keinesfalls die Verkleidung
ab.

» Versuchen Sie keinesfalls, das Produkt
selbst zu reparieren.

Es gibt keine Stérungen am Produkt, die Sie selbst beheben
kénnen.

» Informieren Sie bei allen Stérungen des Produkts umge-
hend Ihren Fachhandwerksbetrieb.

6 Wartung und Pflege

6.1 Wartung

Voraussetzung fur dauernde Betriebsbereitschaft und
—sicherheit, Zuverlassigkeit und hohe Lebensdauer des
Produkts sind eine dreijahrliche Inspektion und Wartung des
Produkts durch einen Fachhandwerker.

6.2 Produkt pflegen

Vorsicht!

Risiko von Sachschéaden durch ungeeig-
nete Reinigungsmittel!

» Verwenden Sie keine Sprays, keine
Scheuermittel, Spulmittel, Idsungsmittel-
oder chlorhaltigen Reinigungsmittel.

» Reinigen Sie die Verkleidung mit einem feuchten Tuch
und etwas l6sungsmittelfreier Seife.

7 Recycling und Entsorgung

» Uberlassen Sie die Entsorgung der Verpackung dem
Fachhandwerker, der das Produkt installiert hat.

ﬁ Wenn das Produkt mit diesem Zeichen gekennzeich-
net ist:

» Entsorgen Sie das Produkt in diesem Fall nicht Gber den
Hausmdill.

» Geben Sie stattdessen das Produkt an einer Sammel-
stelle fur Elektro- oder Elektronik-Altgerate ab.

E Wenn das Produkt Batterien enthalt, die mit diesem
Zeichen gekennzeichnet sind, dann kénnen die Batterien
gesundheits- und umweltschadliche Substanzen enthalten.

» Entsorgen Sie die Batterien in diesem Fall an einer Sam-
melstelle fir Batterien.

8 Garantie und Kundendienst

8.1 Garantie

Giiltigkeit: Deutschland
ODER Osterreich

Herstellergarantie gewahren wir nur bei Installation durch
einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Dem Eigentiimer des Gerats raumen wir diese Hersteller-
garantie entsprechend den Vaillant Garantiebedingungen
ein. Garantiearbeiten werden grundsatzlich nur von unserem
Werkskundendienst ausgefuhrt. Wir kdnnen lhnen daher et-
waige Kosten, die lhnen bei der Durchflihrung von Arbeiten
an dem Gerat wahrend der Garantiezeit entstehen, nur dann
erstatten, falls wir [hnen einen entsprechenden Auftrag erteilt
haben und es sich um einen Garantiefall handelt.

8.2 Kundendienst
Giiltigkeit: Deutschland

Vaillant Werkskundendienst: 018 06 99 91 50 (20
Cent/Anruf aus dem deutschen Festnetz, aus dem
Mobilfunknetz max. 60 Cent/Anruf.)

Giiltigkeit: Osterreich

Vaillant Group Austria GmbH
Forchheimergasse 7

A-1230 Wien

Osterreich

E-Mail: termin@vaillant.at
Internet: http://www.vaillant.at/werkskundendienst/

Telefon: 0570 50-21 00 (zum Regionaltarif ésterreichweit,
bei Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife
- ndhere Information erhalten Sie bei Ihrem Mobilnetzbetrei-
ber)

Der flichendeckende Werkskundendienst fiir ganz Oster-
reich ist taglich von 0 bis 24 Uhr erreichbar. Vaillant Werks-
kundendiensttechniker sind 365 Tage fur Sie unterwegs,
sonn- und feiertags, Osterreichweit.

Betriebsanleitung electronicVED pro 0020213834_00






0020213834_00 12.05.2015

Vaillant Deutschland GmbH & Co.KG
Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Telefon 021 91 18-0 Telefax 021 91 18-28 10

Vaillant Profi-Hotline 018 06 99 91 20 (20 Cent/Anruf aus dem deutschen Festnetz, aus dem Mobilfunknetz max.
60 Cent/Anruf.) Vaillant Werkskundendienst 018 06 99 91 50 (20 Cent/Anruf aus dem deutschen Festnetz,
aus dem Mobilfunknetz max. 60 Cent/Anruf.)
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Vaillant Group Austria GmbH
Forchheimergasse 7 A-1230 Wien
Telefon 05 70 50-0 Telefax 05 70 50-11 99

Telefon 05 70 50-21 00 (zum Regionaltarif dsterreichweit, bei Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abweichende
Tarife - ndhere Information erhalten Sie bei lhrem Mobilnetzbetreiber)

info@vaillant.at termin@vaillant.at
www.vaillant.at www.vaillant.at/werkskundendienst/

© Diese Anleitungen, oder Teile davon, sind urheberrechtlich geschiitzt und diirfen nur mit schriftlicher Zustim-
mung des Herstellers vervielfaltigt oder verbreitet werden.
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